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KENDRION

*

Kendrion {Eibiswald) GmbH
Dr, Wilhelm Binder Strale 1

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4

i

8552 Ehiswald 268 - AUSTRIA

IT-70026 - Modugno (Bari)

70026 - Medugno (Bari)
IT -ITALIEN

Document address
Magna PT S.p.A.

Via def Ciclamini, 4
Accounting dept.

70026 - Modugno {Bari)
IT -ITALIEN

o

Delivery Note
(K20

* Order No Delnote No Del.Mote date;
393030 18.09.2019

Cusftomer No 135292

Qur Ref..

Phone:

Fax:

E-Mail;

Cust Ref

Qur Id At Customer 91019089

Shipment Id 498076

Delivery Date 19.09.201¢9

Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2010

Ship Addr Plant 100

Ship Unload Point 14248

Transportnr.: 376972

Line No  Cust Part No Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
oo e ORI oy s m e g R G SSESSSEYG TS A SRR SN RS W G NSRS 2 ki s e
1 2517267700 100/2 400,00 pcs
Schaltmagnet 550003952901 070919-GET2-2
P151536-221938
NetWeight: 268,707 kg t%o'u,,gs LR
Cust. stat. nr.: 85059029
Country Of Origin: AT J-Qoe?z’sl b \
Chararcteristic description Characteristic value description Unit of measure
Drawing number P151536-221938
Material i
PackAid Qty  Pack Aid Id T o
Pack Aid Desc B
- e e e e B BN B N AR
20 20739 ’ - fﬁE +N L skl
CLETTAZIONE MERCE
B50AT KLT 4315 Gefrag Quantit dichiarata:
1 10130 Quantics effettiva; LLQD
B650AT GETRAG Kunststoffpaleite Tipo Imballaggio:
8 20744 Quantita lmballi: !
650AT Getrag Neu Palettendeckel Co
20 20740 .@

G50AT Tray Getrag NEU

mita alle schedg d'imb lio:
Dzka cohgrolio: \

231191\

Firga

Kendrion {Eibiswald) GmbH

8552 Eibiswald 289
Osterreich

www.kendrion.com Geschaftsfihrer
info-eibiswald@kendrion.com  Dipl-Ing. Kiaus Pichler
Fax:. +43 3468 42722

Tel. +43 3466 423220

Deutsche Bank AG
BIC'* DEUTDEBF6S4
IBAN: DES1 8947 0039 0030 4188 00

UVID-Nr. ATU 37756709
LND-Nr, DE 147 825 129
Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz
FN 58972 W
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Delivery Note”
i
Order No Delnote No Del.Note date:
393090 18.08.2019
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
) Total Volume [m3] 0,09
Kendrien (Eiblswald) GmbH
. www,kendrion.com Geschaftsfahrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756709
8552 EiPlswald 289 info-eibiswald@kendrion.com  Dipl.-Ing. Klaus Plchler 8IC: DEUTDEGF624 UID-Nr. DE 147 825 129
Ostersich Fax: +433465 42722 IBAN:DEE1 5947 0039 0030 4168 00 Firmenbuch: Lg {. Zrs Graz
Tel: +43 3466 42322-0 FN 59972 W
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Dlo mit fett gedruckten Linlen eingerehmten Rubrken missen vom FrachiiDhrer ausgefdiit werden.

Les parties encadrees de lignes grases douvent etra ramplies par Ja transportetr,

19421422,

einschliaBlich
y compris et

1-15

Auszufillen unter der Varaniwortung des Absenders

A rompller fa responsabliitd de I'axpaditéur

Bestell-Nr. & 3015 E- {20150306) 75]00118

§Exernplalra du, destinataira ur

Exemplar fiir,
1 Abse _wAnschat, Land) INTERNATIONALER FRAGHTBRIEE ) A
Expéd . .-(iom, adresse, pays} = LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL No K ¢ d{;

3
Kendrion (EibiswaldsGmbH
Dr. Wilhelm Binder StrafRe 1
8552 Eibiswald 269

Diesa Beldrderung unledlagt otz einar
gegentelligen Abmachung defl Bestim-
mungen des Uberelnkommens (her
den Beltrderungsverirag Im Intemat.

Ce Transpost est soumis, nonabstant
toute clause coptraire, a la Convens
tlon relaiive au conirat de wansport
intemational de marchandise par

(GuR)

StraRenpterverkehr {CMR} routa (CMA)
Zollamt Eingang Ausgang
Bureau da douane | d'entrée / Entrala da sortle / Usgita

Utfielo doganale

2 Empianger &\ama H !:Qlﬂ Land)

DesUnalaIre (nom, adressa, pays)

Onf’T_S’ A

c/o%uehhfmﬁamge(,
| :M!
}I'rci 4%05( r'fogtucf?mo /Z'QQI )

16 Frachifiihrar (Name, Anschrift, Land)
Transporteur (nom, adressa, pays)

NEMOTRANE KFL
H-9751 Vép, Kassaj v. 73.

Land
Pays

- 700,26 Hoo(umDO @r/z

3 Austialeningsort des Gutes

Lieu prévu pour [a livralson de [a ma:chand'se Lleu

-n

NEM& S Ki
hsg Anschnﬂ Land}
#hssai iy, 73

VEL- 0306 /’E‘Zxx s

17 Nachimgender
Transparsurs s

4 Oz und Tag der Ubemahma des Gutes

18 Vurbeha!te und Bumerkungen des FrachttOhrers

Lleu et date da [a prisa en charge de la marchandtse I.Iau r lons du tour
Behérdliches Kannzelchen Land Hachsta zulass:gh Nmzfast
5 ggfgjg’g:‘t’soaﬂ‘;‘:;‘g;‘“ Numéro dimmatricifation Pays Charge utile maximale
des Kiz, das Kiz,
duvéhicule duvéhieule
7 2 das Anhingars des Anhéingers
\th . '\)O ZOOQ/{Q dn!ammugua o la g,
6 Kennzelchenund Nummer 7 AnzahlderPacksticke 8 At derVerpackung 9 Bezeichnung des Gutes 10 Statistinummer 71 Bruttogawichtinkg |12 Umfang in m?
Marques et numéras Nombre des colls Modae d' embalage Nature de la marchandise No statistique Polds brut. kg Cubage inm?
74 Tl §. 400 pes 6 557 +—
. L) 1
ABS: ANK ABF.
EMPF: ANK ABF.
B | g UN- Verp,
bel ABSENDER haz Ex| Ié_dieD EMl:ll ENEQAT:ANGER hez Destinalal :"“ﬁ;_ ° E&{;‘:ﬂi}r‘s“é’-?ﬁ’éﬁ%"i’ Nun%l:mﬁr E?é?jfét%r::::
o chez Expéditeur ] chez Destinataire am L =
al Mittente al Destinatario voitNo 9 o fhn S ' "'ﬁﬁi\
Europal, ahgegeben: Stk.} Europal. abgegeben:. Stk ?
Temperatur Ubernahme .... it
Temperatur Ubergabe ......
Container in Fui Wechselaufbaulan in m Anzahl
Coniainer enplad 4 Nr, Caisses mabiles en m Nombra
Container {in pladi) Cassong lnte«gmhiablle Numero
Stempel-Unterschrit Stempsl-Untarschrit 7 T
Datumy; Datum; o )N :
von ABSENDER de Expédiieur von EMPFANGER de Dastinataire N, j Nr §
del Mittente dsl Dastinatario z

f

G'lld

Urlerschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre de I'expéditeur

N

Slgrature et timbra da L'ex

Dieses CMR/IBU/Osterreich Formular 1976 fiir den Internationalen StraBengdterverkehr entspricht der letzien Ausarbeliung fir alle Staaten, die der IRU angehiren, also auch fiir

Pieterraich anwsit as cirh 1m aAranzithamechraitanden Ritarvarkahr handalt @sarvaran 1

H‘??j] Vip,

=5 0% MR

WA

pel des Absenders
Signature et imbre de Pexpédteur +

Unterschrift und Stel

élitetr

v 2 19 Besondare Versinbaringén (2.8, Befdrderungepapier N2)
Europ. erhalten: Stk.§ Europ. erhalten: Sti, Convention particulieres {90, transport dacusment Ne)
Convenzion) particolarf par exampla documant de transport N1,
. "
7
20 Zuzahlepvom: | Absender Wahrung Emplanger
A payer pa: Expéditeur Monnale Destinatal
Datum: Dalum: Fracht
Unterschritt Fahrar Unlerschrift Fahter Prix da transport
o e EmaBigungen  ~ p
13 Anwelsungen des Absenders Reductions
Instructions da |'expéditaur Zwischensumme
Istruzioni det mittente Solda
Zuschldge
Sugplamants P L P
Nebengeblhren 4+ [ I VER
Frals accessolras # w {\ UE =3
Gesamtsumme Vod de I " Wy e ¥
I I Total & (-, i ﬁj‘ra 2
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